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Monsieur le District Commissioner,

En suite de la lettre n°37/44 du 2 novembre

1944 du Mudir's O0ffice Koani,j'ai 1'honneur de porter a votre
connaissance que le nommé Haji H.Hirazy est décédé a Nyanza
le 15 aofit 1938.-

Ses blens ont été vendus en vente publique et

ont rapporté la somme de 2.080,75 francs.Mais le mandat par
lequel 1'Administrateur Territorial me faisait parvenir cetie
somme a été égaré et la question avalt donc été perdue de vue

J'ai donc fait transférer ce jour par la Banqu

du Congo Belge au crédit de votre compte la somme de deux
cent trente shillings nonante quatre centimes,que je wvous

a
§NZIBAR .-

¢ le District Commissioner

prie de bien mouloir feire remetire aux héritiérs du Yuma
Haji Haji Hirazy.-

D'apres les renseignements en ma possession la

fille du défunt se trouve & Ngozi (Urundi) chez un swahili
appelé Sued.-

Veuillez agréer,Monsieur le District Commis-

sioner,l'assurance de ma considération trés distingude.

Pour le Gouverneur,
Le Commigssaire Provincial ,M.SIMON,
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MONSIEUR LE GOUVERNEUR,

Suite & votre lettre cotée en marge, je suvpose
qutil s'agit en 1'ocewrrence du mandat n°9 de 2.080,7Fws
émis le 20 mars I939 a votre profit par Monsgieur 174.T.
de Nyanza.,

J'ai 1'honneur de vous prier de vouloir bien troue
ver ci-jointe, une autorisation de paiement qui vous
permettra d'encalsser les fonds au bureau des Fostes
d'Usumbura,

Ik CHEF DU SERVICE ITES PCSTHES g.i.
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MONSI®UR LE GOUVERNEUR DU RUANDAWRUN DI
USUNMBURA.
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La taxe des mandats doit &tre ac-
quittée d’avance et n'est dans aucun
cas remboursable.

L'envoi du mandat au destinataire
incombe aun déposant; celui-ci con-
serve la déclaration de wersement
qui doit étre reproduite en cas de
réclamation. — Tout mandat mnon
payé an destinataire peut étre rem-
boursé & l'envoyeur, sur la produc-
tion du titre et de la déclaration.

Moyennant payement d'une taxe
fixe de 2 {r. §0, l'expéditeur peut
. recevoir avis de l'encaissement du

mandat.

Het recht der wissels moet
vooraf betaald worden en is, in geen
enkel geval, terugbetaalbaar. De
afzender stuurt zelf den postwissel
naar den geadresseerde. Hij bewaart
et stortingsbewijs, dat hij bij
llacht of mavraag moet wvoorleggen.
Het bedrag wvan een en, aan
den geadresseerde niet uitbetaalden
postwissel, kan -den afzender wor-
den uitgekeerd, op wvoorlegging van
den wissel en het stortingsbewijs.

Mits een wvast recht van 2 fr; 60
kan de afzender kennis ontvangen

van de inning van den wissel. i
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sonsieur le Gouverneur,

En réponce & votre lettre zl4/bon.”. du 1l
coursnt, j’ail L(’ronneur ~e vous “zire connzltre cue Juma Haji H& Ji

Snirsze ne luisse aucun bien en Territolire d?astrida.

Se weunve lame hpeni se trouvereit a sururi et

ge serzit merifée a un swelilli s?cpnelent wohesed.
(uant & l& fiile, 'elle se trouverait & Ngozi
chez un swahili du nom de Sued.
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Deceased Jums Haji Haji Shirazydied at Ugumbura.

One Ali Haji Haji Shirazy, the full brother of the abo
deceased appeared at my Uffice and stated to h.ve received
a letter from Ramadahmi bin Kheri of Uzumbura informing of
his brother's death.

In the letter, he was informed that the ueceased left
one daughter, and one house and some personal effects.

o——He now requests that this daughter may be handed over
to ‘Abdulla Said Muhammad Shirazy who is coming up there
special to e her,and as for the propert, it may be sold
and all the cash realised after deduction og Government fee
etcs his share may be either given to this man or else be
sent through District Commissioner,zanzibar.
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